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Puntos clave...

Para el ingreso correcto de unareserva de

Carga Peligrosa (DG)

v'Debe contar con una cotizacion especifica para su tipo de carga.

v'Si tiene mas de un tipo de carga IMO distinto, verifique primero si pueden ir

dentro de un mismo contenedor antes de solicitar el booking (Sales).
v'Debe contar con toda la informacion a la mano (MSDS - DGD).

v El detalle de los pesos, debe ser lo mas especifico posible.
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\l Solicitud de Booking carga DG ]

N

Solicitud de Booking PRUEBA HL ©

Cargay Equipo Aduanasy Revisary Booking
Observaciones Completar recibido

Datos del Contratoy Ruta e
contacto Cotizacion Itinerarios
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Comenzamos...

Solicitud de Booking PRUEBA HL ¢ %

Datos del Contrata y Rutae Carga y Equipo Aduanas y Revisary Booking
contacto Cotizacion Itinerarios Observaciones Completar recibido
Ingrese la cantidad de
e
contendores Y -
. . Tipo de contenedor g Equipo propiedad del embarcador: g
Dep en d 1en d 0 I acan t I d ad Seleccione maximo 4 tipos de contenador y hasta 10 contenedores.O bien, seleccione 1tipo de contenador y hasta 250 contenedores si los Indique sila carga se transporta con equipo de Hapag-Lloyd o si es
p u ed en d arse 2 escenarios.: detalles de la misma carga aplican a todos los contenedores. propiedad del embarcador.
Cantidad* Tipo de contenedar® Contenedor de Hapag-Lloyd
Cuando ingresan hasta |10 || 45GP40 HIGH CUBE GP CONTAINER ‘ contenedor propiedad del embarcador
10 cont. | H |
Cuando ingresan mas de | [- |
10 cont. | I |
Mercancia e Contenedor vacio del depdsito 0
Par favor asegurese que la mercancia se considera en la Cotizacion o Contrato. Si el booking indica aotras Liberacion® 20030409 1] 1130 -
mercancias diferentes a las sefialadas en la cotizacion, aplicaran otras tarifas - por favor contacte a su Oficina local de ! - ’1 ;

Hapag-Lloyd.

| I m p O rtan te ' Si los contenadores contienan diferentes tipos de carga, pueds especificar abajo la descripeién individualmente después por La informacidn del depdsito sera proporcionada con la confirmacion final del Booking.

favor haga clic en "Asignar detalles”.
Por favor tenga en cuenta |as regulaciones sobre el tiempa libre para equipo vacio en

S| em p re d (S] b (S] | n g resar nuestra Informacion sobre tarifas de demoras y detenciones.

la Deseripcion ‘ FISHMEAL ‘
del —»

Cadigo arancelario (6 digitos) | 23 || (i}] || 20 n

producto
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Cuando embarcan hasta 10 contenedores.-

Equipo y carga

(7]

Por favor proporcione la informacion referente a la carga y equipo.

La Info de descripciony
P.A. se llenaran
automaticamente

cluya los & digitos del codigo arancelario, ya gue esto simplifica el proceso de documentacion. Por favor tome en cuenta gue debido a sus regulaciones, el codigo arancel

bQsicionamiento quedan sujetos a la disponibilidad del transporte y €l equipo; Se emitira una confirmacion de booking para afirmar que la solicitud ha sidggeffosa.

Tipo de contenedor 45GP  Descripeion de la cangs

Codigo arancelario (& digitos) Peso de la carga * Detalles DG

| FISHMEAL

ER e - = [0 -

Estas otras celdas son |

paraingresar otros tipos
de carga, si van distintas
cargas en

Mote: Below actions do NOT copy DG details!

e T

Codigo arancelario (6 digitos) Pesode la carga = Unidad * Detalles DG

ER . - (= =5

Mote: Below actions do NOT copy DG details!

= e

En esta celda debes llenar

por contenedorfeZRENE:T(F:]
e indicar la unidad
(Kgs - Lbs)

DEEEIpresionarfzZEE

botdn para declarar la
carga como [sLIfsf]

A

Recuerda llenar un
formulario por cada

contendor
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Declarando la Carga Peligrosa:

Cuando presionas el Boton de Detalles DG ﬂ automaticamente se
abre este formulario:

I,r,,
T Form. Parte 1- Descripcion © e
Form. Parte 1: P M7/ Presiona este boton ] para tener mas
de la carga = informacién acerca de algun parte del
Basic Data formulario

Numero UN *

Riesgo principal *

Llena el formulario con toda la Fiesgo secundario
Carga IMO Grupo de embalajelenvasado | Shlpplng Name)

|
|
|
informacién que Corresponde atu Riesgo secundario | W Nombre de expedicic')n = PSN (Propperf’
|
|

Nombre de expedicion *

v Las celdas con (*) son

obligatorias, el resto depende 4 Nombre tecnico
si aplica o no al tipo de carga Masaneta

[ Ingresa el [JJE{sMN[ELs) por

contenedor

Estado

|
v Por favor ingresar la :
|

|| Celsius |

informacién en idioma ingles Punto de nflamacion

y los nimeros en el sistema Grupo de segregacion
m ét ri cO. [ Cantidades limitadas [ Contaminante del mar
Envase (7]
. . — 0
Envase exterior - Cantidad * | | UN Code * v | IMO|
La descripcién del envase debe ser la Envase exterior - Descripcion * | |
misma que el UN code Envase interior - Cantidad | | Cadigo UN delenvase| IMO Material|

Envase interior - Descripcion | |
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Form. Parte 2: Informacion de emergencia *

2]

Amnbito de aplicacisn

24HR|GeneraI 24HR Emergency Contact

MNombre del contacto MNumera de teléfano Referencia Mamero alternativo

| | | [ ] 0
Ambito de aplicacion
C ]

Nombre del contacto Mumera de teléfano Referencia Mumero alternativo

| | | | ] 0
Amnbito de aplicacisn
B ]

Mombre del contacto Mimero de teléfono Referencia Mdmero alternativo

| | | || [ ] 0

Ahora se requiere el Zel[¥[aal=l0)

de la carga, puedes agregarla

aqui como comentario
adicional.

Una vez llenado el formulario,
presiona SAVE

p°

B K3 B3
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Continuamos...

Equipo y carga g

Por favor proporcione la informacion referente a la carga y equipo.

Si es posible, por favor incluya los 6 digitos del codigo arancelario, ya que esto simplifica el proceso de documentacion. Por favor tome en cuenta que debido a sus regulaciones, €l codigo arancelario es obligatorio para
los embargues hacia E.LULA.

Las fechas y horarios de posicionamiento quedan sujetos a la disponibilidad del transporte y €l equipo; Se emitira una confirmacion de booking para afirmar gue la solicitud ha sido exitosa.

Podras notar que tu carga esta declarada ©
Contenedor 1 como DG cuando esta con esta marca I

Tipo de contenedor 45GF Descripcion de la carga® Cadigo arancelario (6 digitos) Pesode la carga * Unidad * Detalles Dt

| FISHMEAL || 7 || o1 || 20 ﬂ 25050 || kg v | Q

Note: Below actions do NOT copy DG details!

e Y debes continuar asi con el

resto de los contenedores y

Contenedor 2 .
Tipo de contenedor 45GF Descripcion de la carga® Cadigo arancelario (6 digitos) Pesode la carga * Unidad * Detalles DG pOSt?rlormente eI reStO del
| FISHMEAL || 23 ” o || 20 n 25050 ” kg -v-| m BOOklng como COI'I'eSpOnde

Mote: Below actions do NOT copy DG details!

=
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Cuando embarcan mas 10 contenedores.-

Solicitud de Booking PRUEBA 20 CONT HL © w

Datos del Contrato y Ruta & Carga y Equipo Aduanas y Revisar y Booking
contacto Cotizacion Itinerarios Observaciones Completar recibido

Cantidad de contendores E m

Cuando ingresan mas de Tipo de comtanedor @) Eauipopropicclad del embarcador o

10 Seleccione maximo 4 tipos de contenaedar y hasta 10 contenedores O bien, seleccione 1 tipo de contenedor y hasta 250 contenedores silos Indique si la carga se transporta con equipo de Hapag-Lloyd o si es
C O n t . detalles de la misma carga aplican a todos los contenedores. propiedad del embarcador.
Cantidad* Tipo de contenedor® Contenedor de Hapag-Lloyd
[ 20 || 455P140' HIGH CUBE GP CONTAINER | t propiedad del d
Mercancia g Contenedor vacio del deposits a
Por favor asegurese que la mercancia se considera en la Cotizacion o Contrato. Si el booking indica otras . L.
; } _ e oo __— ; . Liberacion*® 2023-04-13 % | 1530« |'|h:mm
i I m p O rtan te I mercancias diferentes a las sefialadas en la cotizacion, aplicaran otras tarifas - por favor contacte a su Oficina local de
= Hapag-Lloyd.

Si los contenedores contienen diferentes tipos de carga, puede especificar abajo la descripcion individualmente después por
SI em re d eb e I n reS ar fawvor haga clic en "Asignar detalles"
p g Por faver tenga en cuenta las regulaciones scbre el tiempo libre para equipe vacio en

I a nuestra Informacion sobre tarifas de demoras y detenciones.

La informacion del deposito sera proporcienada con la confirmacion final del Booking.

Descripcion FISHMEAL
del | '

producto

Codigo arancelario (6 digitos) | 23 || m || 20 m
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Cuando

embarcan mas 10 contenedores.-

Equipo y carga

Por favor proporcione la informacion referente a la carga v eguipo.

Si es posible

La Info de descripciony
P.A. se llenaran
automaticamente

por favor incluya los & digitos del codigo arancelario, va gue esto simplifica el proceso de documentacion. Por favor tome en cuenta que debido a sus regulaciones, el codigo arancelario es obligatorio para

iento quedan sujetos a la disponibilidad del transporte v €l equipo; Se emitira una confirmacion de booking para afirmar gue la solicitud ha sido exitosa.

En esta celda debes llenar

el
por contenedorsCRERE:TE!

Tipo de contenedor 45GF  Descripeion de la carga

e indicar la unidad
(Kgs - Lbs)

Codigo arancelario (6 digitos) Peso de la carga * Unig Vetalles DG

FISHMEAL || 73 H 01 || 20 B 25050 || kg v| Q

botén para declarar la
carga como [e£Ife[!

Notaras que solo debes
ingresar los datos .
, esto se para el

ales por tiempo extra de consolidacion (por ejemplo, Cargo de posicionamiento de origen)

=] =] =]
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Declarando la Carga Peligrosa:

Cuando presionas el Boton de Detalles DG ﬂ automaticamente se
abre este formulario:

Form. Parte 1: Descripcion
de la carga informacién acerca de algun parte del

Basic Data formulario

Niimero UN * D

Riesgo principal *

Riesgo secundario

Nombre de expedicién = PSN (Propper - =

Riesgo secundario

Llena el formulario con toda Grupo de embalajefenvasado | _ Shipping Name)
Ia |nf0rmaC|én que MNombre de expedicion * |
corresponde a tu carga IMO Nombre téenico

Masa neta

[EE NICEEEEINEBNeto TOTAL de la carga

[[cesus  v] (ej. Si son 20 cont. y cada peso neto es 25000 kg./
cont. Debes ingresar 500000 kg.)

v Las celdas con (*) son
obligatorias, el resto
depende si aplicao no al
tipo de carga

Punto de inflamacion

|
Estado [ ..

|

|

Grupo de segregacion

[ Cantidades limitadas [ Contaminante del mar

Envase g
En envase debes ingresar |la sIgii[sf-Te [ (O] V& [x)
Enmseextmiur%ﬁ UNCode*| < | o ]
de envases
Envase exterior - Descripcion * | |
IMO Material| )

(ej' SI son 20 cont. y Cada cont. Tiene 20 Envase interior - Cantidad DWOUNMIEH\MWD

bags/cont. Debes ingresar 400 Bags)
Envase interior - Descripcion | \ |

La descripcion del envase debe ser la =%
misma que el UN code

Mismo caso para envase interior
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Informacidn de emergencia * e
Amnbito de aplicacisn
24HR|GeneraI 24HR Emergency Contact
Mombre del contacto Mumero de teléfono Referencia Mimero alternativo
| | I L ] o
Ambito de aplicacion
C ]
Mombre del contacto Mumero de teléfono Referencia Mimero alternativo
| | | I L ] o
Amnbito de aplicacisn
B ]
MNombre del contacto Mumero de teléfano Referencia Mdmero alternativo
| | | I ] 0

Ahora se requiere el eIl iyl de la

carga, puedes agregarla aqui como

comentario adicional.

Al EIgEIRvolumen total

Una vez llenado el formulario,
presiona SAVE

p°

B K3 B3
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Equipo y carga

Por favor proporcione la informacion referente a la carga v equipo.

Si es posible, por favor incluya los 6 digitos del codigo arancelario, ya que esto simplifica el proceso de documentacion. Por favor tome en cuenta que debido a sus regulaciones, el codigo arancelario es obligatorio para
los embargues hacia E.ULA.

Las fechas y horarios de posicionamiento quedan sujetos a la disponibilidad del transporte y el eguipo; Se emitira una confirmacion de booking para afirmar que la solicitud ha sido exitosa.

Contenedor 1 Podras notar que tu carga esta declarada
ontenedor como DG cuando esta con esta marca

Tipo de contenedor 45GF  Descripeion de la carga® Codigo arancelario (6 digitos) Pesodelacarga * Unidad * Detalles D

FISHMEAL || 73 || 01 || 20 B 25050 || kg - | Q

=== ==

Y puedes continuar con el resto de
tu reserva presionando

== —

Por fawvor tenga en cuenta gue podrian aplicar cargos adicionales por tiempo extra de consolidacion (por ejemplo, Cargo de posicionamiento de origen)

B B BE=
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Glosario
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Glosario

v

Numero UN.- Namero asighado por las Naciones Unidas a las Mercancias Peligrosas por el Subcomité de Expertos en el Transporte de
Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas (Lista de la ONU).

Rieso Principal (IMO Class).- Clase o division - contiene la clase y, en el caso de la clase 1, la division y el grupo de compatibilidad
asignado a la sustancia o articulo segun el sistema de clasificacion. Nota: Algunas Mercancias Peligrosas tienen riesgo(s) subsidiario(s)
- ingrese el numero de clase(s) de cualquier riesgo subsidiario identificado aplicando el sistema de clasificacion.

Grupo de embalaje.- Ingrese el numero de grupo de embalaje (es decir, I, Il o 1ll) donde se haya asignado a la sustancia o articulo.

Nombre de expedicion (PSN).- Los nombres de envio adecuados asignados a las disposiciones especiales 274 o 318 en la Lista de
Mercancias Peligrosas deben complementarse con sus nombres técnicos o quimicos, tal como se describe en el Codigo IMDG 3.1.2.8.

Nombre técnico.- Nombre Técnico, que puede ser seguido por texto descriptivo adicional. Nota: Algunos nimeros de UN tienen mas de
una opcion de Nombre de Envio Adecuado asignado, asegurese de insertar el correcto.

Masa Neta.- El peso neto de las Mercancias Peligrosas es una informacion importante, ya que es el peso de la materia prima.

Estado de Agregacion.- El estado de agregacion de una sustancia define su estado fisico. Esta informacion se obtiene del codigo
IMDG. Los posibles valores son: Liquido (L); Sélido (S); Gas (G); Articulo Explosivo (A); Sustancia Explosiva (E).
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v" Punto de Inflamacidn.- Para las Mercancias Peligrosas con un punto de inflamaciéon de 60°C o menos (en °C en vaso cerrado (c.c.)),
se indicarda el punto de inflamacién minimo. Debido a la presencia de impurezas, el punto de inflamacion puede ser menor o mayor que
la temperatura de referencia indicada en la Lista de Mercancias Peligrosas para la sustancia.

v" Grupo de Segregacion.- Con fines de segregacion, las mercancias peligrosas que tienen ciertas propiedades quimicas similares se
han agrupado juntas en grupos de segregacion. No todas las sustancias, mezclas, soluciones o preparaciones que caen dentro de un
grupo de segregacion se enumeran en el Codigo IMDG por nombre. Estas se envian bajo entradas N.O.S. El remitente decidira si la
inclusion en el grupo de segregacion es apropiada.

v" Cantidad Limitada.- Mercancias Peligrosas empaquetadas en Cantidades Limitadas en cumplimiento del Cédigo IMDG 3.4.

v" Contaminante Marino.- Los contaminantes marinos son sustancias que estan sujetas a las disposiciones del Anexo Ill del MARPOL,
segun enmienda.

v" Nota: Para las entradas genéricas (N.O.S.), el Nombre de Envio Adecuado se complementara con el nombre quimico
reconocido del contaminante marino.

Embalaje

v" Embalaje Exterior e Interior .- Segun las disposiciones generales del Cédigo IMDG 4.
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iGRACIAS!
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